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AVIS DU CONSEIL D'ITAT.
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Le CONSEIL D'LTAT,

de législation, deuxieme chambre,

section

salsi par le lMinistre des Iinan-

ces, le 3 fevrier 1955, dtune
demande d'avis sur un projet de
loi “prononcant la dissolution

de 1'0ffice des Séquestres et
complétant la législation rclati-
ve aux séquestres", a donné¢ le

30 mars 1955 l'avis suivant :
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. j

R S IR

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, twecde kamer,

1955

-

de 3e

Februari door de liinister van
Mnancién verzocht hem van advies
te dienen over eeun ontwerp van wet
"50t ontbinding van de Dienst van
het Scquester en tot aanvulling
van de wetgeving op het sequester”,
heeft de 30e Maart 1955 het volgend-

advies gegeven 3
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Les trois premiers articles du projet sont
relatifs a la liquidation de 1!'0ffice des séguestres,
dont llarticle 1er prononce la dissolution.

Llarticle 22 de llarrété~loi du 23 aolt 1944
dispose

o2

"TLors de la dissolution de 1'Office, il sera
procédé a la ligquidation de sgon avoir. L'Etat reprendra
1l'actif a charge de supporter le passif',

Le but du projet est, notamment, de mettre
fin & l'existence de 1'0ffice et de transférer ses
droits et obligations a 1!'Etat.

L'Etat reprenant l'actif et le passif de
1'0ffice, purement et simplement, i1l n'est pas question
de procéder a une véritable liquidation de l'avoir
propre de 1'0ffice.

Ctest la raison pour laguelle le Conseil
d'Etat propose d'omettre les dispogitions du projet
relatives a la liguidation et de prévoir seulement,
dans l'article 1fer, la dissolution de 1'Office et
le transfert de ses droits et obligations a 1l'Etat,
qui se substituera, par ailleurs, de plein droit
a 1'0ffice dans les procédures en cours. Cette der—
niere disposition aura pour effet d'épargner aux
intéressés des frais inutiles résultant notamment
des reprises d'instance.

o#ﬁ/...
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I1 appartiendra au Roil, chargé d'exécuter
la loi, de régler entre autres les modalités de la
prise de pogsession et de l'atfectation des biens de

1'0ffice,

L'article 4, dernier alinéa, du projet
prévoit que les fonds séquestrés seront repris & un
article spécial du budget pour ordre, sous la rubrigue
"Fonds de tiers dont le remboursement a lieu directe=-

ment par le comptable qui en a effectué la recette'.

L'intention du Gouvernement étant de se
référer & une rubrique déja existante du budget pour
ordre, le Consell d'Ftat a modifie la rédaction du

texte en conséquence,

Llarticle 5 du projet est relatif a la
prescription de trois ansg des actlons en responsa-—.
bilité dirigées contre 1'0fTice et ses administrateurs
ou contre 1'Etat, en tant qu'il succéde aux obliga-

tions de 1'Office ou gquiil achéve sa mission,

L'exposé des motifs precise qu'il s'tazit
d'actions intentées par les géquestrés ou par des
tiers quil se prétendraient 1lésés par suite de fautes
ou négligences commises dans la gestion et la réali-

sation des patrimoines séquestrés.

I1 vésulte des er 7 .cations données au
Conseil d'Etat que Ll'arsicle B du projet, tel gu'il
est précisé par l'exposé des motifs, ne traduilt pas

exactement leg intentions du Gouvernement. Celui-ci
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voudrait, en effet, soumettre a4 la courte prescription
de trois ans toutes actions, d'ou qu'elles émanent,
intentées, pour faits de leurs fonctions, contre les
administrateurs, mandataires et préposés de 1'0ffice
ou contre les agents de 1'Etat, en tant gue ce dernier
succéde a4 1'0ffice ou achéve sa mission, de méme

que les actions non contractuelles, intentées contre

1'0ffice ou contre 1'Etat, successeur de 1L'0Office.

Le texte proposé par le Conseil d'BEtat tient
compte de ces intentions du Gouvernement en y ajoutant

certaincs précisions ou certaine correctifs.

Et tout d'abord, la »rescription de trois ans
& laguelle sont soumises en principe les actions visées
par le projet ne préjudicie pas aux prescriptions plus
courtes édictées par des loig particulieres, étant
entendu qu'il stagit ici de prescriptions civiles
ne résultant pas de faits qualifiés par la loi pénale..
C'est ainsi gue, si le "fait de la fonction", du chef
duguel un employé ou un ouvrier serait poursuivi paxr
1'0ffice, se confondait avec l'exécution du contrat
d'emplol ou de travail, l'intéressé bénéficierait de
la prescription plus courte prévue par les dispositions
légales relatives au contrat d'emploi (article 28 de 1la
loi du 7 aoflit 1922) ou au contrat de travail (article 6
de la loi du 10 mars 1900). Par contre, si les lois
particuliéres prévoient des prescriptions plus longues,
clest la preseription de trois ans viede au projet qui
1l'emporte.

Il y a lieu de régler également, du point de
vue de la prescription, le sort des actions "qui ré-
sultent d'un fait qualifié par la loi pénale'". Le
Conseil d'Ltat estime que cette matiére est dominéde

par le principe que l'action civile résultant d'une




infraction se prescrit dans le méme temps que l'action
publique, Des lors, s'agissant d'un "fait de la
fonction" constitutif d'infraction, si la prescrip-
tion pénale cat plus courte gque la prescription prévue
au projet, l'intéressé pourra invoquer le bénéfice

de la premiére. Si, par contre, la prescription pénale
est plus longue que la prescription de trols ans du
projet, cette dernlere prescription ne pourra pas

tre invoguee.

Une derniére hypothése doit étre envisagde.
Qu'en est-il si la loi dissocie la durée de la pres-
cription civile de la duréde de la prescription pénale,
en décidant que celle~ci sera plus courte que celle-~la
(voyez, par exemple, llarticle 12 de l'arrété-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, modifié par lfarrété-loi du 6 scptembre
1946, ainsi que ltarticle 218 du Code des droits
d'enregistrement) ?

En pareil cas, le Conseil d'Etat propose
dtadmettre que l'action civile se prescrira dans le
délai plus long prévu par la loi, sans gue ce délai
puisse toutcfois dépasser, soit le délai de trols ans

visé au projet, soit le délai de prescription de

£

l'action publigue, si ce dernier délai est plus long
que le délal de trols ans précité.

Par exemple, si la prescription pénale
est diun an et la prescription civile de cing ans,
le délai d'intentement de 1l'action civile sera ramené
a trois ans. 81, par contre, la prescription nénale
est de dix ans et la prescripition civile de vingt ans,
le délai d'intentement de l'action civile sera, non

de trois ans, nals de dix ans,.

!ﬁ'l/#&-d:
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De méme que l'article 18 de l'arrété~loi du

2 aolit 1944 relatif au séquestre des biens, droits et
intérits ennemis, avait repris, pour régler la respon-
sabilité des administrateurs de 1'0ffice, les dispositions
des articles 61 et 62 des lois coordonnées sur les so-
ciétés commerciales, le Conseil d'Ttat s'est inspiré,

dans le texte qu'il propose, de llarticle 194 des mémes
lois coordonnées, relatif a la prescription guinguennale
de certaines actions, mals en y apportant quelgues
compléments,

Le texte proposé vise non sculement les admi-
nistrateurs, nais aussi lecs mandataires et les préposés
de 1'Office ainsi que les "agents!'" de 1l'!'Etat,successeur
de 1'0ffice, Le terme "mandataire" doit &tre intcrprété
trés largement et viser notamment toute personne gqui esdt
intervenue, & un titre guelcongue, sur instruction de
1'0ffice, La méme interprétation large doit Etre donnée
au terme "agents" qul nc désigne pas seulement les agents
de 1'Etat, au sens strict du mot, mais toute personne,
notamment, qui pourrait étre assimilée & un mandataire
ou & un préposé ou scrait intervenue, & un titre quel-
congue, sur instruction de 1l'Etat.

Le domaine des actions soumiscs & la pres—
cription de trois ans est tres vaste et comprend notam-—
ment : les actions fondées sur l'larticlc 18 précité
de l'arrété~loi du 23 aolt 1944, l'actio mandati pour
faute de gestion, l'action du commettant contre le
vréposé, l'action fondée sur la violation de la légis-
lation en matiere de séquestre ou sur la vioclation

d'obligations légales on général ainsi que sur la faute

w;u/cut




IR, -7 - L.4626/2.

agquilienne, préjudiciable aux séguestrés ou aux
tiers, commise a l'occasion de la gestion ou de la

réalisation des patrimoines séguestrés.

Par contre, ne sont pas soumiscs a la
prescription de trois ans, les actions fondées gur
des rapports contractuels établis entre 1'0Office
et des tiecrs, qui auraient, par exemple, conclu
avec lul un bail ou un contrat de vente.

Par analogie avec llarticle 194 des lois

coordonnées sur les sociétés commerciales, le

Qx

élai de prescription court, en principe, a2 partir

o

es faits.

Toutefois, le point de départ du délai
doit &tre différent lorsgu'il s'agit d'une action
intentde par un séquestré. On ne peut pas, en
effet, faire courir le délai avant que le sé-
guestré n'ait rccouvré sa liberté d'action,
ctest-a-dire avant gque le séquestre n'ait pris

fin.

Or, le séquestre prend fin soit par
mainlevée, soit par l'achevement de la ligqui-

dation,

oco/ca'b
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S'agissant de blens ennemis, les cas de main-

levée sont rares et le séquestre prend fin normalement
par l'attribution au Trésor du prodult net de la liqui-
dation (article 23 de la loi du 14 juillet 1951).

Toutefois, les séquestrés ennemis n'auront
dtaction contre 1'0ffice ou l'Ztat-successeur gque pour
auvtant qu'ils obtiennent la mainlevée. En effet, si un
acte de mauvaise gestion avalt été commis, sans qu'il
£t question de lever le séquestre, 1l en résulteralt
que le montant versé au Trésor serait moins élevé, mals

le séquestré enneml serailt sans intérét et sans action
pour s'en plaindre.

S'agissant du séguestre des inculpés , le

séquestre ne prend fin que par mainlevée.

Le séquestré a intérét a se plaindre d'un acte
de mauvaise gestion qui réduit la valeur de son patri-
moine et l'empéche éventuellement de s'acquitter de ses
dettes envers l!'Ttat.

Tl résulte des considérations qui précédent
gu'en ce gul concerne l'action du séquestré, il y a
lieu de décider que le délal de prescription commence

a courir a partir de la mainlevée.

Le texte proposé pnar le Gouvernement précise
que le délai court & partir, soit du dépdt & la poste
d'une lettre recommandée portant notification de la
mainlevée au séquestré, s'il s'agit d'un séquestre de
biens ennemis, soit de la publication de la mainlevée

au IToniteur belge, s'l1l stagit d'un autbtre séquestre.
o 4 &
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I1 v a lieu de faire observer, a propos de ce
texte, que si la publication de la mainlevée au Moniteur
est prévue par la législation existante, 11 n'en est pas
de méme pour l'envoi d'une lettre recommandée, en casg de
séquestre de biens ennemis. Il en résulte que cette der-—
niere disposition est nouvelle.

Par analogie avec les reégles applicables a la
prescription gquinguennale en matiére de sociétés, la
prescription de trois ans visée au projet reste soumise

aux causes d'interruption du droit commun.

In ce gul concerne leg mineurs et les interdits,
le texte proposé fait application de liarticle 2278 du
Code civil dont il reprend les termes.

La Chambre a voté, en sa séance au 3 février

1954, un projet de loi relatif & ltexécution des contrats

dtassurance sur la vie souscrits, en Belgique, postérieuremen

au 10 avril 1920, par les entreprises allemandes dfassurances

en cours ou non entierement liquidés & la date du 4 sep—
tembre 1944,

Ce projet a fait 1'objet d'un rapport au 3énat

de la part de la Commission des Affaires économiques et des

Classes moyennes (Sénat, session 1953-1954, doc. n® 202, séan

Z

du 18 février 1954). Un amendement a &+4 déposé le 9 mars
1954 par M. ROLIN (Ibid., doc.n® 267).

sg-/--a
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Le projet actuellement soumis au Conseil d'Etat
ayant une incidence sur le projet de loi dont question ci-
dessus, 11l y aurailt lieu de mettre ce dernier en concor-
dance avec le projet pronongant la dissclution de 1'0Office
des séquestres.

Pour le surplus, le Conseil d'BEtat propose,
dans le texte ci-apres, des modifications de forme gui

ne demandent pas de commentaire.

Article ler.-

L'0Office des séquestres est dissous.

Ses droits et obligations sont transférés a
1'Ttat,
L'Ztat est substitué de plein droit a 1'0ffice

dans les procédures en cours.

Article 2.~

T e R Tt

Les attributions de 1'0ffice sont transiérées
au Ministre des Pinances (Adninistration de l'enregistre-
ment et des domaines).

Cﬁ@/’.’l
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Article 3,-

Les employés encore au service de 1'0fTfice
sont repris par 1l!'Administration de l'enregistrement
et des domaines en qualite d'agents temporaires, & moins
qu'ils ne préférent conserver le régime de leur contrat
d'emploi.

Un arrété royal régle les modalités de cette
reprise et fixe les conditions auxguelles les intéressés
peuvent bénéficier d'une nomination & titre définitif
dans les adainistrations de 1!'Etat.

Article 4.-

Les fonds séquestrés sont versés & 1l'htat et
repris & un article spéecial du budget pour ordre, sous
la rubrique : "Fonds déposés au Trésor et dont le rem-
boursement a lieu directement par les comptables des
administrations qui en ont opéré la recette".

Article 5.~

Sont prescrites par trois ans, sans préjudice
des prescriptions plus courtes édictées par des lois par-
ticulieres, les actions intentées, pour faits de leurs
fonctions, contre les administrateurs, mandataires et
préposés de 1'0ffice ou contre les agents de 1'Ltat en
tant que ce dernier succéde a 1'0ffice ou acheéeve sa
mission, de méme que les actions intentées contre 1'0ffice
ou contre l'Stat et qui ne trouvent pas leur cause dans

un contrat,

qoa/o!t
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Les actions qui résultent dtun fait qualifié
par la loi pénale se prescrivent dans le méme temps que
l'action publigue, sauf s'il en est aulrement déciaé
par une lol. Un ce dernier cas, elles se prescrivent
dang le délai prévu par cette loi, sans que ce délai
pulsse dépasser, soit celuil de trois ans visé au présent
article, solt celul de la prescription de l'action pu-
bligue, =81 ce dernier délai est plus long que le délail

de trois ans précité.

Le délai de trois ans court a partir des faits
ou, s'il s'agit de faits antérieurs & lientrée en vi-
gueur du présent article, & partir de cette entrée en

vigueur.

Lorsque l'action est intentée par un séquestré
qui a obtenu la mainlevée de son séquestre, le délai
de trols ans court a partir, soit du dépdt a la poste
d'une lettre recommandée portant notification de la main-
levée au séquestré, s il s'agit d'un séquestre de biens
ennemis, soit de la publication de la mainlevée au Mo-
niteur belge, s'il s'agit d'un autre séguestre. 3i la
mainlevée a eu lieuw avant l'entrée en vigucur du pré-
sent article, le délai de trois ans court & partir de
cette entrée en vigueur.

51 les faits ont été celés par dol et si leur
decouverte est postérieure au point de départ du délai
fixé aux deux alinéas précédents, le délai ne prend

cours qu'a partir de la découvertc de ces faits.

oan/aoo
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La prescription de trois ans prévue au présent
article court contre les mineurs et les interdits, sauf

leur recours condvre leurs tubteurs.

Le présent article ne préjudicie pas a lltarti-
cle 3 de l'arrété-loi du 14 mai 1946 permettant de placer
sous l'administration de 1'0ffice des sequestres les en-
treprises qui enfreignent la réglementation concernant
L'approvisionnement du pays.

Article 6.-

La présente loi entre en vigueur le ler janvier
1856, & l'texception de ltarticle 5 qui entre en vigueur
le Jour de la publication de la loi au Moniteur belge.
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De eerste drie artikelen van het ontwerp hebben
betrekking op de vereffening van de #enst van het se-

quester, waarvan artikel 1 de ontbinding voorschri jite.

Artikel 22 van de besluitwet van 23 Augustus
1944 bepaalt :

"Bij de ontbinding van de Dicenst wordt het ver-
mogen vereifend. De Staat zal de baten overnemen mi+ts de
lasten te dragen'.

Doel van het ontwerp is onder meer, aan het be-
staan van de Diengt een einde %¢ maken en diens rechten

en verplichtingen aan de Staat over Te dragen.

Aangezien de Staat het actief en het passief
van de Dienst zonder mecr overnecnt, 1s hier geen sprake
van een eigenlijke vereffening van het elgen vermogen

van de Dienst.

Daarom stelt de Raad van State voor, de bepalin-
gen over de vercffening ult het ontwerp te schrappen en
in artikel 1 alleen te bepalen, dat de Dicnst wordt ont-
bonden en dat zijn rechten en verplichitingen overgaan 0p
de Staat, die voor het overige van rechtswege in de plaats
van de Dienst treedt in alle hangende rechtsgedingen. Dit
laatste gedeelte van de bepaling zal de belanghebbenden
nuttelozc kosten, met name wegens hervatting van het

geding, besparen.

LEE I
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Het zal zask van de Koning zijn, die immers
met de uitvoering van de wet 1s belast, onder neer na-
dere regelen voor de inbezitnening en de aanwending van

de goederen van de Pienst te stellen.

Volgens artikel 4, leatste 1lid, van het ont-
werp, worden de gescquestrecrde gelden in een bijzonder
artikel van de¢ begroting voor orde opgenomen onder de
rubriek "Gelden van derden, waarven de terugbetaling
rechtstrecks geschiedt door de rekenplichtige die er de

ontvangst ven geboaskt hoelt".

Daar de Regering noar ecn rgeds bestaande ru-
briek van de begroting voor orde wil verwljzen, hecerlt
de Raad van State de redactie van de tekst dienovereen-—
komstig gewljziazd.

Avtikel 5 van het ontwerp heeft betrekking op

de driejarige verj.ring van dc aansprakeli jkheidsvorderine-

gen tegen de Dienst en zijn behecerders of tegen de Stasat
voor zover hij in de verplichtingen van de Dienst trecedt

of diens opdracht voltooit,

De memorie van toelichting verklaart, dat het
hier gaat om rechitsvorderingen ingecsteld "door onder se-
quester gostelden of door derden die zich benadecld zou=-
den beweren ten gevolge van fouten of nalatigheden in het
beheer en de tegeldemaking van de onder sequester gestelde.

patrimenia,

Dno/q!'
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Volgzens de aan de Baoad van State versirekte

>
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uitleg geeft artikel 5 van het ontwerp, zoals het in
bedoelde memorie is toecgelicht, de bedoeling van de Re-
gering niet nauwkeurig weer., Dezce zou ilmmers de korte
verjaring van drie jaar willen toepassen op alle rechts-:
vorderingen’van wie zl] ook uitgoan, die ingesteld WOT~
den wegens daden in hun ambt verricht door beheerders,
gevolmachiigden of aangestelden van de Dienst of door
beambten van de Staat voorzover deze de Dienst opvolgt
of zijn taak voltooit en ook op de niet-contractuele
rechtsvorderingen, die +tegen de Dienst of tegen de Staat

als opvolger van de Dienst worden ingesteld.

In de door de Raad van State voorgestelde tekst
is met deze becoeling rekening gehouden onder tocvoeging

van een aantal verduldelljkingen of verbeteringen.

Allereerst doet de verjaring van drie jear
die in beginsel voor de in het ontwerp bedoelde rechts-
vorderingen geldt, geen afbreuk aan kortere verjaringen

welke door bijzondere wetten mochten zijn voorgeschreven,

ret dien verstande dat het hier gaat om burgerlijke ver-
joringen die niet volgen uit door de strafwet omschreven
feiten. Zo zal de belanghebbende, indien de '"in het

ambt verrichte daad", uit hoofde waarvan een bediende

of cen werkman door de Dienst zou worden vervolgd, met
de ulitvoering van het bedienden~ of arbeidscontract
samenvalt, zich kunnen beroepen op de kortere verjaring
voorgeschreven in de wetsbepalingen betreffende het
bediendencontract (artikel 28 van de wet van 7 Augustus
1922) of betreffende het arbeidscontract (artikel 6

van de wet van 10 Maart 1900). Ingeval bijzondere
wetten daarcentegen een langere verjaringsternijn
voorschrijven, zal de in hetv ontwerp bepaalde drie=

Jarige verjaring de bovenhand hebben.

oot/vtr‘,
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Ten aanzien van de verjoring woet ook worden
geregeld, wat gebeurt met rechtsvorderingen "die volgen
uit cen door de¢ strafwet omschreven feit". Naar 's Raads
mening geldt terzake het beginsel, dat de burgerlijke
vordering volgende ult een misdrijf na eenzelfde ter-
mijn als de publicke vordering verjaart. Wannecr het
dus geat owm een feit als de "in het ambt verrichte daad"
die als misdriJf is aan te nerken, zal de belanghebbende

[
®

het voordeel van verjaring in setrafzaken kunnen in-

rocpen, indicen deze korver is dan de in het ontwer
b4

bepaclde verjaring. Is daarentegen de verjaring in straf-

zaken longer dan de driejarige volgens het ontwerp, dan
al dezec laatste nict kunnen spelen.

Ten lactste geval moct onder ogen worden ge-—
nomen. Wat gebeurt er, indien de wet de duur van de
burgerlijke verjoring losmaakt van de duur van de ver-
jJaring in strafzaken, door te bepalcen dat de cerste
korter zal zijn dan de lactste (%Zie bijvoorbeeld ar=-
tikel 12 van de besluitwet van 28 December 1944 betref-

fende de maatschapwnell jke zckerheld van de arbelders,

gewljzigd bij de besluitwet van 6 September 1946, en ar—
tikel 218 van het Wetboek dev registratierechten) *
Voor dit gecval stelt de Raad van State voor,

dat de burgerlijke vordering zou verjaren binnen de door

=
<
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nag duren dan de in het ontwerp bedoelde termijn ven
drie Jaar, of dan de verjaringstermijn voor de publieke

vordering, ingeval deze langer is dan die van drie jaar.

2064/ o ¢
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Indien bijvoorbeeld de verjaringsternijn in '~
strafzaken =2n jaar cn in burgerlijke zaken vijf jaar
bedraagt, zal de termijn voor het instellen van de ‘
burgerli jke vordering tot drie jaar worden vermninderd...
Duurt dc verjoering in strofezaken deorentegen tien jaar
en in burgerlijke zaken twintig Jaar, dan zal de ter-
mijn voor het instellen van de burgerlijke vordering

niet drie Jeur, méar tien juar bedragen.

Evenals artikel 18 van de besluitwet van 23
Augustus 1944, betreffende het seguester van vijandeli jke
o b i

goederen, rechten ¢n belangen, voor de regeling van de

aansprakelijkheid var de behcorders van de Dienst het
bepazlde in de artikelen 61 en 62 van de samengeordende
wetten op de hundelsvennootschappen hod overgenomen,

heeft de Raad van State, bchoudens enkele aanvullingen,

0

voor de door hem voorgestelde tekst eun voorbeeld ge-

nomen aan artikel 194 van dezelfde samengeordende wete

ten, dat betrekking heeft op de vijfjarige verjaring van

sominige rechtsvorderingen,

De voorgestelde tekst slaat nict alleen op
de beheerders, maar ook op de gevolmachtigden cn aan-
gestelden van de Dienst en op de "bewznbten" van de
Staat, die de Dienst opvolgt. De term "gevolmachtigde"
moet zeer ruim worden geinterpretecrd en omvat met
name eenieder die, in welke hoedanigheid ook, op bevel
ven de Dienst gehandeld heeft. Een zelfdc ruime inter-
pretatie geldt voor de term "beambten'", welke nict alleen

e/ a s
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de leden van het Hijkspersonecl in de sitrikte betekenis

bedoclt, moer met name cenicder die met een gevolmachtig

of cen aengestelde zou kunnen worden gelijkgesteld of
dic,in welke hoedanigheid ook,op bevel van de Staat

mocht hebben gehandeld.

Het toepassingsgebled van de driejarige ver-
jering is zeer ruin en omvaet inzonderheid : de rechts-—
vorderingen steunend op voornoemd artikel 18 van de

besluitwet van 23 Augustus 1944, de actio mandati we-

gens tekortkoning in het beheer, de rechtsvordering van

de cansteller tegen zijn aangestelde, de rechtsvordering

steunend op de overtreding van de wetgeving inzake sc=-

guester en op de overtreding van webttelijke verplichtine-

gen in het algemcen en ook op de Aguiliaanse schuld,
waarult veor gescquestrecrden of derden nadeel is ont-
stoan naar canleiding van het beheer of de tegelde-~

meking van onder sequester gestelde vernogens.

Daarentegen geldt de verjaring van drie jJjaar
nict voor rechntsvorderingen steuncnd op contractuele
verhoudingen tussen de Dienst on derden, die bij voor-
beeld met de Dicnst cen huur- of verkoopcontract heb-

ben aangcgaan,

€ ¢ 5/ @ & @

|
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Near analogie met artikel 194 van de samengeor-
dende wetten op de handelsvennootschappen,locpt de ver-

Jjaring in beginsel wvanaf de feiten.

De termijn moet echter een ander vertrekpunt
hebben wanneer het gaat om een geding, dat een geseques—
treerde aanhangig heeft gemazkt. Men kan de termijn immers
niet doen ingaan vooraleer de gescequestrecrde opnieuw zijry
vrijheid tot handelen heeft verkregen, dit wil zeggen voor

aleer het sequester een einde heeft genomern.

Het sequester neemt een einde hetzij door de
opheffing,hetzij door de voltooiing van de vereffening.

oy .

Wear het gast om goedceren van de vijand, komt

ophelTing zelden voor en neemt het seq,ester normaal ecn
einde door de toewijzing van de netto-opbrengst der ver-
effening =an de Schatkist (artikel 23 van de wet van

14 Juli 1951).

De vijandelijke gesequestreerden zullen tegen

de Dienst of de Staat-opvolger alleen over een rechtsvor-
dering beschikken voorzover zij de¢ opheffing bekomen.
Imners,indien een. dasd van slecht beheer zou verricht
zijn zonder dat er sprake is van de opheffing van het
sequester, zou hieruit volgen dat het aan de Schatkist
gestorte bedrag lager zou liggen, maar dat de vijande-
lijke gesequestrcerde er geen belang zou bij hebben zich
te beklagen noch deartoe over een rechtsvordering zou
beschikken.
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Wat betreft het sequester van beklaagden, dit

loopt slechts ten einde door de opheffing.

De gesequestreerde heeft er belang bij zich te |
beklagen over een daad van slecht beheer die de waarde ]
van zijn patrimonium vermindert en hem eventueel ver-
hindert zijn schulden tegenover de Staat te vereifenen.

Uit wat voorafgaat volgt dat, met betrekking
tot de rechtsvordering van de gesequestreerde, moet wordern
beslist dat de verjaringstermijn met de cpheffing zal

ingaan.

De door de Regering veoorgestelde tekst verklaart
nader det de termiin ingaat hetzij "bi] het posten van
een aangetekende brief met de betekening van de handlich-
ting aan de gescequestreerde, zo het om de gequestratie .
van vijandelijke goederen ga=t, hetzi] bij de bekendmaking
van de handlichting in het Belgisch Staatsblad, zo het

enigerleil andere sequestratie geldt".

Bij deze tekst moet worden opgemerkt, dat de
huidige wetgeving weliswaar de bekendmaking van de op=-
heffing voorschrijft, maar dat dit niet het geval is voor
het zenden van een ter post aangetekend schrijven, bij
sequestratie van vijandelijke goederen. Hieruit blijkt dan
dat deze lzatste bepaling nieuw is.

Near analogie met de regelen die ter zake ven
vennootschappen op de vijfjarige verjaring toepasselijk
zijn, blijven, voor de in het ontwerp bedoelde verjaring
van drie jaar, de gemeenrechtelijke ocorzaken van stuiting
gelden.
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Wat de minderjarigen en de ontzette personen
betreft, maakt de voorgestelde tekst toepassging van ar-
tikel 2278 van het Burgerlijk Wetboek waarvan het de be~
woordingen overneent. |

In haar zitting van 3 Pebruari 1954 heeft de
Kamer een ontwerp van wet goedgekeurd betreffende de levensg
verzekeringscontracten, in Belgie door de Duitse verze-
keringsondernemingen onderschreven na 10 April 1920, nog in
voege of nog niet volledig geregeld op 4 September 1844,

Over dit ontwerp heeft de Commissie voor Econo-
mische Zaken en Middenstand een verslag aan de Senaat opge#
maekt (Senaat, zittijd 1953-1954, Doc. nr 202, zitting
18 Februari 1954). O0p 9 Mazrt 1954 werd door de H.ROLIN
een amendement ingediend (Ibid.Poc. nr 267).

Daar het ontwerp dat thans aan de Raad van State
wordt voorgelegd een wecrslag zal hebben op het zoeven
genoemd wetsontwerp, ware het aangewegzen dat laatste in

overcenstemuing te¢ brengen met het ontwerp dat de ontbin-

ding van de Dienst van het sequester voorschrijft.
+
+ +

Voor het overige bheveelt de Raad van State in

(@5

e hiernavolgende tekst een aantal vormwijzigingen aan,
die geen commentaar behoeven.

Artikel 1.

De Dienst van het seguestcecr wordt ontbonden.

R A
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Zijn rechten en verplichtingen gaan over op de

In de hangende rechtsgodingen treedt de Staat van
rechtswege in de plaats ven de Dienst. 1

Artikel 2.- ‘

De bevoegdheden van de Dienst gaan over op de

Minister van Financign (Bestuur der Tregistratie en domeinen)

Artikel 3.=-

De nog bvij de Dienst tewcrkgestelde bedienden wors
den in het Bestuur der registratie en domeinen opgenomen al%
tijdelijk personeel, tenzi] zi] verkiezen het stelsel van
hun bediendencontract te behouden.

Eernn koninklijk besluit stelt de regelen voor deze

opneming cn bepaalt onder welke voorwaarden de belang-

hebbenden in vast verband kunnen worden benocemd in de Rijks=
besturen. "

Artikel 4.-

De gesequestreerde gelden worden aan de Staat afge
dragen en in een bijzonder artikel van de begroting voor ord
opgenomen onder de rubriek : "In de Schatkist gedeponeerde
gelden waervan de tcerugbetaling rechtstreeks geschiedt door
de rekenplichtigen der besturen die dezelve ontvangen hebben

og-/;so
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Artikel He=

De rechtsvorderingen die wegemns daden van
hun ambt ingesteld worden tegen de beheerders, gevole }
machtigden en amngestelden van de Dienst of tegen de k
beambten van de Staat voor zover deze de Dienst opvolgts
of zijn opdracht voltooit en de tegen de Dienst of de
Staat ingesvelde rechtsvorderingen waarvan de oorzaak
niet in een contract 1is gelegen, verjaren na drie Jjaar,
onverminderd de krachtens bijzondere wetten uitgevaar~
digde kortere verjaringen.

De rechtsvorderingen volgende uit een door de

strafwet omschreven feit verjaren na dezelde termijn als
de publieke vordering, tenzij bij ecn wet anders 1is
bepaald. In dit laatste geval, verjaren ziJ na verloop
van de bi] deze wet gestelde termijn, welke evenwel

niet langer mag duren dan de in ¢it artikel bepasalde
termijn van drie jaar of dan de termijn van verjaring

voor de publieke vordering zo dewe laatste langey is

dan voornoemde termijn van drie jaar.

De termijn van drie jaar loopt vanaf de feiten
of , zo het feiten betreft die ven vddr de inwerkingtredir

van dit artikel dagtekenen, vanaf deze inwerkingtreding.

Wanneer de vordering ingesteld wordt door ecen
gesequestreerde die ophelfing van het sequester heeft
verkregen, loopt de termijn van drie jaar, ofwel vanaf
de afgifte ter post van een aangetekende brief waarbi]
aan de gesequestreerde van de opheffing kennis wordt ge-
geven, wanneer het de sequestratie van vijandeldijke
goederen betreft, ofwel vanaf de bekendmaking van de
opheffing in het Belgisch Stastsblad, wannecer het een
andere sequestratie betreft. Heeft de opheffing védr de
inwerkingtreding ven dit artikel plaats gehad, dan

loopt de termijn van drie jaer veanaf deze inwerkingtredil
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Werden deze feiten bij bedrog verborgen ge-
houden en werden zi] ontdekt na het tijdstip waarop
de in de vorige twec leden bepaalde termijn begint te
lopen, den gaat de termijn eerst in bij de cntdekking
van deze feiten.

De in dit artikel bepaalde verjaring van
drie jaar loopt tegen de minderjarigen en de ontzette

personen, behoudens hun verhaal tegen hun voogden.

Dit artikel doet geen afbreuk aan artikel 3
van de besluitwet van 14 Mei 1946 krachtens hetwelk de
ondefnemingen, die de reglementering betreffende de
bevoorrading van het lend overtreden, onder beheer

van de Dienst van het sequester kunnen worden gesteld.

Artikel 6.-

Deze wet treedt 1 Januari 1956 in werking,
behalve artikel 5 dat in werking treedt de dag woarop d
wet in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.
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